
Η Μόνιµη Αντιπροσωπεία της ∆ηµοκρατίας της Λεττονίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση δράττεται της ευκαιρίας για να
εκφράσει εκ νέου την βαθύτατη εκτίµησή της προς τη Γενική Γραµµατεία του Συµβουλίου της Ευρωπαϊκής
Ένωσης.

(1) H παρούσα γνωστοποίηση δηµοσιεύεται δυνάµει του άρθρου 2 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 851/2005 του Συµβουλίου, της
2ας Ιουνίου 2005 (ΕΕ L 141 της 4.6.2005, σ. 3) για την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 539/2001, της 15ης
Μαρτίου 2001 (ΕΕ L 81της 21.3.2001, σ. 1).

Γνωστοποίηση από τη Λεττονία σχετικά µε την αµοιβαιότητα των θεωρήσεων (1)

(2005/C 251/08)

Η Μόνιµη Αντιπροσωπεία της ∆ηµοκρατίας της Λεττονίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση υποβάλλει τα σέβη της στη
Γενική Γραµµατεία του Συµβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης και λαµβάνει την τιµή να της θέσει υπόψη το ζήτηµα
που εκτίθεται κατωτέρω.

Καθιστάµενη κράτος µέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης, η Λεττονία καθιέρωσε µονοµερώς καθεστώς απαλλαγής από
θεώρηση για τους υπηκόους του Καναδά, κατά τα οριζόµενα στον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 539/2001 του
Συµβουλίου περί του καταλόγου τρίτων χωρών οι υπήκοοι των οποίων υπόκεινται στην υποχρέωση θεώρησης για
τη διέλευση των εξωτερικών συνόρων των κρατών µελών, και του καταλόγου των τρίτων χωρών οι υπήκοοι των
οποίων απαλλάσσονται από την υποχρέωση αυτή.

∆υνάµει του άρθρου 2 του κανονισµού (EΚ) αριθ. 851/2005 του Συµβουλίου που τροποποιεί τον κανονισµό
(ΕΚ) αριθ. 539/2001 περί του καταλόγου τρίτων χωρών οι υπήκοοι των οποίων υπόκεινται στην υποχρέωση
θεώρησης για τη διέλευση των εξωτερικών συνόρων των κρατών µελών, και του καταλόγου των τρίτων χωρών οι
υπήκοοι των οποίων απαλλάσσονται από την υποχρέωση αυτή όσον αφορά το µηχανισµό αµοιβαιότητας, η
Λεττονία επιθυµεί να γνωστοποιήσει προς το Συµβούλιο και την Επιτροπή ότι ο Καναδάς εξακολουθεί να εφαρ-
µόζει µονοµερές καθεστώς θεωρήσεων για τους υπηκόους της ∆ηµοκρατίας της Λεττονίας.

Λαµβανοµένων υπόψη των ανωτέρω και βάσει του µηχανισµού αλληλεγγύης που προβλέπεται στον κανονισµό
(ΕΚ) αριθ. 539/2001 και στον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 851/2005 που τροποποιεί τον κανονισµό (ΕΚ) αριθ. 539/
2001, µε σκοπό την επίτευξη πλήρους αµοιβαιότητας για όλα τα κράτη µέλη, η Λεττονία φρονεί ότι θα πρέπει να
ληφθούν τα δέοντα µέτρα προκειµένου όλοι οι υπήκοοι της Ευρωπαϊκής Ένωσης να έχουν τη δυνατότητα να
εισέρχονται στο έδαφος του Καναδά επί ίσοις όροις.

Η Μόνιµη Αντιπροσωπεία της ∆ηµοκρατίας της Λεττονίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση δράττεται της ευκαιρίας για να
εκφράσει εκ νέου την βαθύτατη εκτίµησή της προς τη Γενική Γραµµατεία του Συµβουλίου της Ευρωπαϊκής
Ένωσης.

(1) H παρούσα γνωστοποίηση δηµοσιεύεται δυνάµει του άρθρου 2 του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 851/2005 του Συµβουλίου, της
2ας Ιουνίου 2005 (ΕΕ L 141 της 4.6.2005, σ. 3) για την τροποποίηση του κανονισµού (ΕΚ) αριθ. 539/2001, της 15ης
Μαρτίου 2001 (ΕΕ L 81 της 21.3.2001, σ. 1).

Γνωστοποίηση από τη Λεττονία σχετικά µε την αµοιβαιότητα των θεωρήσεων (1)

(2005/C 251/09)

Η Μόνιµη Αντιπροσωπεία της ∆ηµοκρατίας της Λεττονίας στην Ευρωπαϊκή Ένωση υποβάλλει τα σέβη της στη
Γενική Γραµµατεία του Συµβουλίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης και λαµβάνει την τιµή να της θέσει υπόψη το ζήτηµα
που εκτίθεται κατωτέρω.
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